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Novena do Espírito Santo

NOVENA DO DIVINO

Cânticos

1. VENI CREATOR

Latim Português

Veni, Creator Spíritus:
Mentes tuórum visita,
Imple supérna grátia,
Quae tu creásti péctora.

Vinde, Espírito Criador,
visitai as almas dos Vossos;
enchei de graça celestial
os corações que criastes!

2. VEM, ESPÍRITO SANTO

Vinde ó Deus de toda luz
Santa luz do corações

Luz nenhuma nos conduz
Sem vós, sem vossos dons
Luz nenhuma nos conduz
Sem vós, sem vossos nos

Dai-nos dons de sabedoria que nos incline o santo amor.
Que infunda em nossa alma alegria

Em vos servir ó bom Senhor
De vossos dons enriquecidos

Daí-nos a vida pura levar nos céus um dia reunidos
Hinos eternos vos cantar

3. SALUTARIS HOSTIA
(Composto por Santo Tomás de Aquino (1225 – 1274), quando o Papa Urbano V instituiu a

solenidade de Corpus Christi em 11 de Agosto de 1264. Melodia: Elvira Rosa Ferreira)

Latim Português

O Salutaris Hóstia
Quae coeli pandis ostium
Bella premunt hostilia
Da robur fer auxilium

Hóstia santa, penhor de salvação,
Que nos abris a porta do céu,

O inimigo multiplica seus ataques,
Dá-nos força, vinde em nosso socorro.
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Uni trinoque Domino
Sit sempi terna glória
Qui vitam sine termino
Nobis donet in patria

Amen

Ao Senhor uno e trino demos glória,
Cantemos seu louvor, por todo o sempre.

A todos nos conceda a vida eterna,
Abrindo-nos as portas do seu reino.

Amém.

4. LADAINHA DE NOSSA SENHORA

Latim Português

Kyrie eleison. Kyrie eleison.
Christe eleison. Christe eleison.
Kyrie Eleison. Kyrie eleison.
Christe, Audi nos. Christe, exaudi nos.
Fili redemptor mundi Deus, miserere nobis.
Pater de caelis Deus, miserere nobis.
Spiritus Sancte Deus, miserere nobis.
Sancta Trinitas unus Deus, miserere nobis.
Sancta Maria, ora pro nobis.
Sancta Dei Genitrix, ora pro nobis.
Sancta de Vigo virginum, ora pro nobis.
Mater Christi, ora pro nobis.
Mater Divinae gratiae, ora pro nobis.
Mater puríssima, ora pro nobis.
Mater castissima, ora pro nobis.
Mater inviolata, ora pro nobis.
Mater intemerata, ora pro nobis.
Mater inmaculata, ora pro nobis.
Mater amabilis, ora pro nobis.
Mater admirabilis, ora pro nobis.
Mater boni consilii, ora pro nobis.
Mater Creatoris, ora pro nobis.
Mater Salvatoris, ora pro nobis.
Mater Ecclesiae, ora pro nobis.
Virgo prudentissima, ora pro nobis.
Virgo veneranda, ora pro nobis.
Virgo praedicanda, ora pro nobis.
Virgo potens, ora pro nobis.
Virgo clemens, ora pro nobis.
Virgo fidelis, ora pro nobis.
Speculum justitiae, ora pro nobis.

Senhor, tende piedade de nós
Cristo, tende piedade de nós
Senhor, tende piedade de nós
Cristo, ouvi-nos
Cristo, atendei-nos
Deus Pai dos céus, tende piedade de nós
Deus Filho, Redentor do Mundo, tende
piedade de nós
Deus Espírito Santo, Santíssima Trindade que
sois um só Deus, tende piedade de nós Santa
Maria, rogai por nós

Santa mãe de Deus, rogai por nós
Santa virgem das virgens, rogai por nós
Mãe de Jesus Cristo, rogai por nós
Mãe da Divina Graça, rogai por nós
Mãe puríssima, rogai por nós
Mãe castíssima, rogai por nós
Mãe imaculada, rogai por nós
Mãe intacta, rogai por nós
Mãe amável, rogai por nós
Mãe admirável, rogai por nós
Mãe do bom conselho, rogai por nós
Mãe do Criador, rogai por nós
Mãe do Salvador, rogai por nós
Mãe da Igreja, rogai por nós
Virgem prudentíssima, rogai por nós
Virgem venerável, rogai por nós
Virgem louvável, rogai por nós
Virgem poderosa, rogai por nós
Virgem benigna, rogai por nós
Virgem fiel, rogai por nós
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Sedes sapientiae, ora pro nobis.
Causa nostrae laetitiae, ora pro nobis.
Vas spirituale, ora pro nobis.
Vas honorabile, ora pro nobis.
Vas insigne devotionis, ora pro nobis.
Rosa mystica, ora pro nobis.
Turris Davidica, ora pro nobis.
Turris eburnea, ora pro nobis.
Domus aurea, ora pro nobis.
Foederes arca, ora pro nobis.
Janua caeli, ora pro nobis.
Stella matutina, ora pro nobis.
Salus infirmorum, ora pro nobis.
Refugium peccatorum, ora pro nobis.
Consolatrix afflictionem, ora pro nobis.
Auxilium Christianorum, ora pro nobis
Regina angelorum, ora pro nobis
Regina patriarcharum, ora pro nobis
Regina prophetarum, ora pro nobis
Regina apostolorum, ora pro nobis
Regina martyrum, ora pro nobis
Regina confessorum, ora pro nobis
Regina virginum, ora pro nobis
Regina Sanctorum omnium, ora pro nobis
Regina sine labe originali concepta, ora pro
nobis
Regina sacrantissimi Rosarii, ora pro nobis
Regina pacis, ora pro nobis
Regina familiae, ora pro nobis
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi: Parce
nobis, Domine.
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi: Exaudi
nos, Domine
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi: Miserere
nobis

Espelho de justiça, rogai por nós
Sede de sabedoria, rogai por nós
Causa de nossa alegria, rogai por nós
Vaso espiritual, rogai por nós
Vaso honorifico, rogai por nós
Vaso insigne de devoção, rogai por nós
Rosa mística, rogai por nós
Torre de Davi, rogai por nós
Torre de marfim, rogai por nós
Casa de ouro, rogai por nós
Arca da Aliança, rogai por nós
Porta do céu, rogai por nós
Estrela da manhã, rogai por nós
Saúde dos enfermos, rogai por nós
Refugio dos pecadores, rogai por nós
Consoladora dos aflitos, rogai por nós
Auxilio dos Cristão, rogai por nós
Rainha dos Anjos, rogai por nós
Rainha dos Patriarcas, rogai por nós
Rainha dos Profetas, rogai por nós
Rainha dos Apóstolos, rogai por nós
Rainha dos Mártires, rogai por nós
Rainha dos confessores, rogai por nós
Rainha das virgens, rogai por nós
Rainha de todos os santos, rogai por nós
Rainha concebida sem pecado, rogai por nós
Rainha do Santíssimo Rosário, rogai por nós
Rainha da Paz, rogai por nós
Cordeiro de Deus, que tirais o pecado do
mundo, perdoai-nos, Senhor,
Cordeiro de Deus, que tirais os pecados do
mundo, ouvi-nos, Senhor,
Cordeiro de Deus, que tirais os pecados do
mundo, tende piedade de nós.

5. TANTUM ERGO
(Palavra iniciais da penúltima estrofe do hino Pange Língua composto por Santo Tomás de

Aquino (1225 – 1274), quando o Papa Urbano V instituiu a solenidade de Corpus Christi em 11

de agosto de 1264).
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Latim Português

Tantum ergo Sacramentum
Veneremur cernui:
Et antiquum documentum
Novo cedat rutui:
Praestet fides supplementum
Sensuum defectui.
Genitori, Genitoque
Laus et iubilatio,
Salus, honor, virtus quoque
Sit et benedictio:
Procedenti ab utroque
Compar sit laudatio.
Amen

Tão sublime Sacramento
Adoremos neste Altar
Pois o Antigo Testamento
Deu ao novo seu lugar
Venha a fé por suplemento
Os sentidos completar
Ao eterno Pai cantemos
E a Jesus o Salvador
Ao Espírito exaltemos
Na Trindade eterno Amor
Ao Deus Uno e Trino demos
A alegria do louvor
Amém.

6. KYRIE

grego Português

Kyrie, eleison
Christe, eleison
Kyrie, eleison

Senhor, tende piedade de nós
Cristo, tende piedade de nós
Senhor, tende piedade de nós

7. PERDÃO

Perdão, meu Deus, em que maldade
O mundo arrasta o pecador

Do seu futuro tem piedade, perdão Jesus meu Salvador!
Perdão Jesus meu Salvador (bis)

Fatal pecado!
Ai dos mundanos!

Ó vil e feia ingratidão!
Não quero mais os teus enganos!
Perdão, meu pai Jesus, perdão!
Não quero mais os teus enganos!

Perdão, meu pai Jesus perdão, perdão.
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8. DIRIGATUR
Dirigatur Domini oratione mea sicut incesum inconspectu, tuo, tuo

Elevatio manum mearum sacrificium vespertinum pone Domini Custodian
Ori meum et ostium circunstantios labis meis ut non declinet

ori meum in verba malitio ad excurandas excusatio nes in peccatis

9. GLÓRIA

Latim Português

Glória in excélsis Deo.
Et in terra pax hominibus bonae voluntátis.
Laudámus te.
Benedicimus te.
Adorámos te.
Glorificámus te.
Grátias ágimus tibi propter magnam
Glóriam tuam.
Démine Deus,
Rex caeléstis,
Deus pater omnipotens.
Dómine Fili unigénite Jesu Christe.
Dómine Deus,
Agnus Dei, Filius Patris.
Qui tolis peccáta mundi,
Miserére nobis.
Qui tollis peccáta mundi,
súscipe deprecatiónem nostram.
Qui sedes ad déxteram Patris,
Miserére nobis.
Quóniam tu solus Sanctus.
Tu solus Dóminus.
Tu solus Altisimus,
Jesu Christe.
Cum Sancto Spiritu,
in glória dei Patris.
Amen

Glória a Deus nas alturas,
E paz na terra aos homens
Por ele amados.
Senhor Deus, rei dos Céus,
Deus Pai todo-poderoso:
Nós vos louvamos,
Nós vos bendizemos,
Nós vos adoramos,
Nós vos glorificamos,
Nós vos damos graças por vossa
Imensa glória.
Senhor Jesus Cristo,
Filho unigênito.
Senhor Deus, Cordeiro de Deus,
Filho de Deus Pai.
Vós que tirais os pecados do
Mundo, tende piedade de nós.
Vós que tirais os pecados do
Mundo, acolhei a nossa súplica.
Vós que estais à direita do Pai,
Tende piedade de nós.
Só vós sois o Santo.
Só vós o Senhor.
Só vós o altíssimo, Jesus Cristo.
Com o Espírito Santo,
Na Glória de Deus Pai.
Amém
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10. SANCTUS

Latim Português

Sanctus, Sanctus, Sanctus Dóminus
Deus Sabaóth.
Pleni sunt caeli et terra glóriatua.
Hosánna in excélsis.
Benedictus qui vent in
Nomine Dómine.
Hosánna in excélsis.

Santo, Santo, Santo Senhor Deus dos
exércitos.

Céus e terra estão cheios de vossa glória.
Hosana nas alturas.

Bendito o que vem em nome do Senhor.
Hosana nas alturas.

11. AGNUS DEI

Latim Português

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi,
Miserere nobis.
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi,
Miserere nobis.
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi,
Dona nobis pacem.

Cordeiro de Deus que tirais o pecado do mundo,
Tende piedade de nós.
Cordeiro de Deus que tirais o pecado do mundo,
Tende piedade de nós.
Cordeiro de Deus que tirais o pecado do mundo,
Dai-nos a paz.

12. PANIS ANGELICUS
(Penúltima estrofe do hino Sacris Solemniis composto por Santo Tomás de Aquino (1225-1274) quando

o Papa Urbano V instituiu a solenidade de Corpus Christi em 11 de agosto de 1264).

Latim Português

Panis angélicus fit panis hóminum;
Dat panis cáelicus figúris términum:
O res mirábilis, mandúcat Dóminum
Pauper, servus, et húmilis.
Te, trina Déitas únaque, póscimus,
Sic nos tu visita, sicut te cólimus:
Per tuas sémitas duc nos quo téndimus:
Ad lucem quam inhábitas.
Amen

O pão dos anjos é feito pão dos homens;
O pão celestial acaba com as figuras antigas lei;
Ó maravilha, o servo pobre e miserável nutre-se
do Senhor.
Ó Deus Uno e Trino, nós vos rogamos,
Dignai-vos de nos visitar;
Hoje que tributamos nosso culto;
Pelas vossas veredas conduzi-nos
Ao termo dos nossos desejos;
A luz em que habitais,
Amém
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13. HINO DO DIVINO ESPÍRITO SANTO
(Antonio da Costa Nascimento – Tonico do Padre)

Vinde,
Espírito Divino
Consolador

Descei do Céu
A dar-nos riquezas de vosso amor.

14. LADAINHA DO ESPÍRITO SANTO

Senhor, tende piedade de nós.
Jesus Cristo, tende piedade de nós.

Senhor, tende piedade de nós.

Divino Espírito Santo, ouvi-nos.
Espírito Paráclito, atendei-nos.

Pai celeste que sois Deus,
Tende piedade de nós.

Filho, Redentor do mundo, que sois Deus,
Tende piedade de nós.

Espírito Santo, que sois Deus,
Tende piedade de nós.

Santíssima Trindade, que sois um só Deus,
Tende piedade de nós.

Espírito Santo,
Espírito da verdade,
Espírito da sabedoria,
Espírito da inteligência,
Espírito da fortaleza,
Espírito da piedade,

Espírito do bom conselho,
Espírito da ciência,

Espírito do santo temor,
Espírito da caridade,
Espírito da alegria,
Espírito da paz,

Espírito das virtudes,
Espírito de toda a graça,

Espírito da adoção dos filhos de Deus,
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Purificador das nossas almas,
Santificador e guia da Igreja católica,

Distribuidor dos dons celestes,
Conhecedor dos pensamentos e das intenções do coração,

Doçura dos que começam a vos servir,
Coroa dos perfeitos,
Alegria dos anjos,
Luz dos patriarcas,

Inspiração dos profetas,
Palavra e sabedoria dos apóstolos,

Vitoria dos mártires,
Ciência dos confessores,

Pureza das virgens,
Unção de todos os santos,

Sede-nos propício; perdoai-nos, Senhor.
Sede-nos propício; perdoai-nos, Senhor.

De todo o pecado, livrai-nos, Senhor.
De todas as tentações e ciladas do demônio,

De toda a presunção e desesperação,
Do ataque à verdade conhecida,

Da inveja da graça fraterna,
De toda a obstinação e impenitência,

De toda a negligência e temor do espírito,
De toda a impureza da mente e do corpo,

De todas as heresias e erros,
De todo mau espírito,
Da morte má e eterna,

Pela vossa eterna procedência do Pai e do Filho,
Pela milagrosa Conceição do Filho de Deus,

Pela vossa descida sobre Jesus Cristo batizado,
Pela vossa santa aparição na transfiguração do Senhor,

Pela vossa vinda sobre os discípulos do Senhor,
No dia do juízo,

Ainda que pecadores, nós vos rogamos, ouvi-nos.
Para que nos perdoeis,

Para que digneis vivificar e santificar todos os membros da Igreja,
Para que digneis conceder-nos o dom da verdadeira piedade, devoção e oração,

Para que digneis inspirar-nos sinceros afetos de misericórdia e de caridade,
Para que digneis criar em nós um espírito novo e um coração puro,

Para que digneis conceder-nos verdadeira paz e tranqüilidade do coração,
Para que digneis fazer-nos dignos e fortes, para suportar as perseguições pela justiça,

Para que digneis confirmar-nos em vossa graça,
Para que digneis receber-nos no número dos vossos eleitos,
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Para que digneis ouvir-nos,

Cordeiro de Deus, que tirais os pecados do mundo,
Envia-nos o Espírito Santo.

Cordeiro de Deus, que tirais os pecados do mundo,
Mandai-nos o Espírito prometido do Pai. Cordeiro de Deus, que tirais os pecados do mundo,

daí-nos o Espírito bom.

Espírito Santo, ouvi-nos.
Espírito Consolador, atendei-nos.

V. Enviai o vosso Espírito e tudo será criado.
R. E renovareis a face da terra.

Oremos
Deus, que instruístes os corações de vossos fiéis, com a luz do Espírito Santo, concedei-nos
que no mesmo Espírito conheçamos o que é reto, e gozemos sempre as suas consolações.

Por Cristo, Nosso Senhor.
Amém.

BÊNÇÃO DO SANTÍSSIMO SACRAMENTO
ORAÇÕES INICIAIS

Dirigente: Em nome do Pai, do Filho e do Espírito Santo,

Todos: Amém

D: Vinde, Espírito Criador, derramai em nossas almas os vossos sete dons:

T: A Sabedoria, o Entendimento, o Conselho, a Fortaleza, a Ciência, a Piedade e o Santo
Temor de Deus.

D: Dulcíssimo Jesus Sacramentado, eis-nos prostrados diante de vossa infinita majestade.

T: Nós vos adoramos e bendizemos humildemente.
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D: Cremos e professamos, com toda a firmeza de nossa fé, que vós sois o nosso Deus e o
nosso Salvador, e que estais verdadeira, real e substancialmente presente na Hóstia
consagrada,

T: Com vosso Corpo, Sangue, Alma e Divindade, de maneira altíssima e misteriosa, mas tão
perfeita e integralmente como estais no Céu.
(momento de silêncio)

D: Pai Eterno! Deus Santo e misericordioso, princípio e fim de toda a criação, nós vos
oferecemos esta Hora Santa,

T: Com Cristo na graça do Espírito Santo.

D: Pela santidade dos sacerdotes, dos religiosos e dos missionários.

T: Pelo aumento e a perseverança das vocações sacerdotais, religiosas e missionárias.
(em silencio, pedir graça que deseja alcançar)

D: Deus Pai todo poderoso, concedei-nos, pela intercessão de Nossa Senhora do Santíssimo
Sacramento, uma grande piedade eucarística, a fim de que, pela Missa, comunhão e
Adoração, nós vos glorifiquemos em Vosso Filho.

T: E pondo n’Ele a nossa afeição, tenhamos sempre em nós o vosso Amor, agora e na
eternidade, Amém

ORAÇÕES FINAIS

D: Oremos pelo nosso Papa..............................

T: O Senhor o guarde e o conforte, faça-o feliz nesta terra e não o abandone à maldade dos
inimigos.

D: “Tu és Pedro,

T: e sobre esta Pedra edificais a minha Igreja”.

D: Oremos. Deus, pastor e guia de todos os fiéis, olhai com bondade para o vosso servo o
Papa..........., a quem puseste como Pastor de vossa Igreja. Concedei-lhe que guie seus
súditos com a palavra e o exemplo, e assim ele e o rebanho alcancem a vida eterna. Por
Cristo, Senhor Nosso.

T: Amém.

D: Oremos pelo Bispo....................................
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T: Vigilante ele apascente, Senhor, o rebanho com a vossa força e na grandeza de vosso
Nome.

D: “Tu és a ordem para sempre,

T: segundo a ordem de Melquisedec”

D: Oremos. Ó Deus, que cuidais de vosso povo com carinho e o governais com amor,
concedei o espírito de sabedoria a vosso servo..........................., a quem confiastes este
rebanho, e resulte o proveito das ovelhas na alegria eterna do pastor. Por Cristo, Senhor
nosso.

Tão Sublime Sacramento, adoremos neste Altar.
Pois o Antigo Testamento deu ao Novo o seu lugar.

Venha a fé, por suplemento, os sentidos complementar.
Ao eterno Pai cantemos e a Jesus o Salvador

Ao Espírito exaltemos, na Trindade eterno Amor.
Ao Deus Uno e Trino demos a alegria do louvor. Amém

D: Do Céu lhe destes o Pão, (TP: Aleluia)
T: que contém todo o sabor. (TP: Aleluia)
D: Oremos. Deus, que neste admirável sacramento nos deixastes o memorial da vossa
paixão, concedei-nos tal veneração pelos sagrados mistérios de vosso Corpo e do vosso
Sangue, que experimentemos sempre em nós a sua eficácia redentora. Vós que viveis pelos
séculos dos séculos.
T: Amém.
Bendito seja Deus. Bendito seja seu Santo Nome. Bendito seja Jesus Cristo verdadeiro Deus
e verdadeiro Homem. Bendito seja o Nome de Jesus. Bendito seja seu Santíssimo Coração.
Bendito seja Jesus no Santíssimo Sacramento do Altar. Bendito seja o Espírito Santo
Paráclito. Bendita seja a grande mãe de Deus, Maria Santíssima. Bendita seja sua Santa e
Imaculada Conceição. Bendita seja sua gloriosa Assunção. Bendito seja o Nome de Maria,
Virgem e Mãe. Bendito seja São José, seu castíssimo Esposo. Bendito seja Deus em seus
anjos e seus Santos.
Deus e Senhor nosso, protegei a vossa igreja. Daí-lhe santos pastores e dignos ministros.
Derramai as vossas bênçãos sobre o nosso Santo Padre, o Papa, sobre o nosso Bispo, sobre o
nosso Pároco, sobre o Clero, sobre o chefe da Nação e do Estado, e sobre todas as pessoas
constituídas em dignidade, para que governem com justiça. Daí ao povo brasileiro paz
constante e prosperidade completa. Favorecei, com os efeitos contínuos de vossa bondade,
o Brasil, este Bispado, a Paróquia em que habitamos, a cada um de nós em particular, e a
todas as pessoas por quem somos obrigados a orar ou a que se recomendaram às nossas
orações. Tende misericórdia das almas dos fiéis que padeceram no purgatório. Daí-lhes,
Senhor, o descanso e a luz eterna. Amém.
Pai Nosso, Ave Maria, Glória ao Pai.
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